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Informacija jlsu droSibai un értibai

Noradijumi par darba drosSibu

Rupigi izlasiet noradijumus. Saglabajiet So dokumentu izmantoSanai nakotné.
levérojiet visus bridinajumus un noradijumus, kas ir produkta markéjuma.

Ipasi noradijumi par LCD monitoriem

Sekojosas pazimes attiecas uz LCD monitoriem un nenorada uz esoSu problému.

®*  FluorescéjoSas gaismas dé| displejs var nirbét pirmas lietoSanas laika.
Izslédziet un atkal ieslédziet stravas padeves pogu, lai parliecinatos, ka tas
vairs nenirb.

®  Atkariba no uzstadita darbvirsmas attéla displeja spilgtums var bat nedaudz

nevienlidzigs.

. LCD monitoram ir 99,99 vai vairak procenti izpildpikselu. Tie var ietvert ar1 0,01

vai mazak procentus bojajumu, pieméram, trikstosSu pikseli vai tadu, kas ir
gaiss visu laiku.

® Javiens attéls ticis attélots vairakas stundas, LCD monitoru Tpasibu dé| 81
attéla éna var saglabaties ar1 péc attéla nomainas. Tada gadijuma displejs

pamazam atjaunojas nomainot attélu vai art izslédzot stravas padeves pogu uz

vairakam stundam.

Monitora tiriSana

Rap1gi sekojiet aprakstitajiem monitora tirfiSanas noradijumiem.

®  Pirms monitora tiriS8anas atvienojiet stravas padeves kabeli no sienas.

. Noslaukiet monitora displeju un korpusu ar mikstu audumu.
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UZMANITBU pieejam

Parliecinieties, vai baroSanas ligzda, kurai JUs pieslédzat baroSanas auklu, ir viegli
pieejama un atrodas péc iesp€jas tuvak iekartas operatoram. Kad Jums no iekartas
ir jaatsleédz baroSana, parliecinieties, vai baroSanas auklas spraudnis ir izvilkts no
tikla ligzdas.

Drosa klausiSanas

Lai pasargatu dzirdi, ievérojiet Sos noteikumus, ko ieteikusi dzirdes veselibas

specialisti.

® Lai pasargatu dzirdi, ievérojiet Sos noteikumus, ko ieteikusi dzirdes veselibas
specialisti.

®  Péc skaluma iestatiSanas, nepalieliniet to, kad Jusu dzirde bds pielagojusies.

®  lerobezojiet skalas miuzikas klausiSanas ilgumu.

®  |zvairieties no skaluma palielinaSanas, lai nomaktu apkarté&jo troksni.

®  Janedzirdat, ko saka apkartéjie, samaziniet skalumu.

Bridinajumi

J Neizmantojiet $o produktu Gdens tuvuma.

*  So produktu nedrikst novietot uz nestabiliem ratiem, stativiem vai galdiem. Ja
produkts nokrit zemé, tas var tikt nopietni sabojats.

®  Spraugas un atveres ir paredzétas ventilacijai, lai nodrosinatu produkta droSu
darbibu un pasargatu to no parkar$anas. Sis atveres nedrikst aizsprostot vai
aizsegt. Sis atveres nekad nedrikst aizsegt, novietojot produktu uz gultas,
divana, paklaja vai lidzigas virsmas. So produktu nekad nedrikst pie vai virs
radiatora vai siltd gaisa pieplldes rezga, ka arT noslégta mébelg, ja nav
nodroSinata laba ventilacija.

J Nekad nebaziet jebkadus priekSmetus ST produkta korpusa atvereés, jo tie var
pieskarties bistama sprieguma punktiem vai izveidot 1sslégumu, kas var radtt
ugunsgréku vai dot stravas triecienu. Nekad nelaujiet Saja produkta iekl|at
Skidrumiem.

J Lai izvairttos no iek$éjo komponentu bojajumiem un novérstu bateriju stci,
nenovietojiet So produktu uz vibréjosam virsmam.

®  Nekad to neizmantojiet sporta, vingroSanas vai jebkura vibréjosa vide, kas,
iespéjams, radis negaiditu Tssavienojuma stravu vai sabojas iek$éjas ierices.

Elektriskas stravas lietoSana

¢ So produktu jadarbina, izmantojot tada veida stravu, kada noradita uz
apziméjuma uzlimes. Ja neesat parliecinats par pieejamas stravas veidu,
sazinieties ar stravas dileri vai vietgjo elektroenergijas uznémumu.

®  Nelaujiet nekam gulét uz stravas vada. Nenovietojiet So produktu vieta, kur
cilvéki var uzkapt stravas vadam.



® Ja ar produktu izmantojat vada pagarinataju, parliecinieties, ka kopgjais
pagarinatajam pieslégto iericu stravas stiprums neparsniedz tadu, ko uztur
pagarinatajs. Tapat parliecinieties, ka visu ieri¢u, kas pieslégtas vienai sienas
kontaktligzdai, kopé&jais stravas spriegums neparsniedz tadu, ko uztur
dro8inatajs.

* Neparslogojiet stravas kontaktligzdu, sadalttaju, spraudligzdu, tai pieslédzot
par daudz iericu. Kopéja sistémas noslodze nedrikst parsniegt 80% no stravas
atzara maksimalas jaudas. Ja tiek izmantoti pagarinataji, slodze nedrikst
parsniegt 80% pagarinataja ieejo§as maksimalas jaudas.

e 87 produkta stravas padeves vads ir aprikots ar trisvadu iezeméto
spraudkontaktu. Spraudnis der tikai stravas kontaktligzdai ar zemé&jumu.
Parliecinieties, ka stravas padeves izvade ir pareizi iezeméta pirms stravas
padeves vada spraudkontakta iesprauSanas. Neievietojiet spraudni
kontaktligzda, kad nav savienota ar zeméjumu. Lai iegttu detalizétu
informaciju, sazinieties ar elektriki.

Bridinajums! Zeméjuma kontaktdaksina ir drosibas lidzeklis.
Stravas kontaktligzdas izmantosana, kas nav pienacigi savienota
ar zeméjumu, var bt par iemeslu issavienojumam vai/un
savainojumam.

Piezime: zemé&juma kontaktdaksina nodroSina art labu aizsardzibu
pret neparedzétiem traucéjumiem, ko rada citas blakus eso$as
elektroierices un kas var ietekmét 81 produkta darbibu.

* |zmantojiet produktu tikai kopa ar komplekta esoSo stravas padeves vada
komplektu. Ja ir nepiecieSams nomainit stravas padeves vada komplektu,
parliecinieties, ka jaunais stravas padeves vads atbilst $adam prasibam:
atdalams tips, UL uzskaitits/CSA sertificéts, tips SPT-2, ar minimalo nominalo
vértibu 7 A 125 V, VDE vai tam ekvivalenti apstiprinats, maksimalais garums
4,6 metri (15 pédas).

Produkta apkalpo$ana

Neméginiet pats apkalpot $o produktu, jo vaku atvér§ana vai nonemsana var atklat
bistamus stravas mezglus vai citus bistamus elementus. Visa veida apkalpoSanu
uzticiet kvalificétam apkalpoSanas personalam.

Produktu atvienojiet no sienas kontaktligzdas un nododiet to kvalificétam

apkalpoS$anas personalam, ja:

e  stravas vads vai spraudnis ir bojats, sagriezts vai nodilis

®  produkta ticis iepludinats Skidrums

e  produkts pabijis lietd vai Gdent

®  produkts nokritis zemé vai bojats ta korpuss

®  manamas ievérojamas veiktsp&jas izmainas, kas norada uz apkalpoSanas
nepiecieSamibu

. produkts, ievérojot ta darbinasanas noradijumus, vairs nedarbojas, ka paredzéts
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Piezime: reguléjiet tikai tos iestatljumus, ko paredz darbinasanas
noradijumi, jo nepareiza citu iestatijumu reguléSana var bat par
iemeslu bojajumiem, kuru novér$anai, lai produktu atgrieztu parasta
stavoklr, kvalificétam tehnikim javeic sarezgitas darbibas.

Eksplozijas bistamas vides

I1zslédziet ierici jebkuros eksplozijas bistamos apstak|os, ievérojiet visas zZimes un
noradijumus. Eksplozijas bistami apstakli ir vietas, kur jums parasti iesaka izslégt
transportlidzekla dzinéju. DzirksteloSana $adas vietas var izraisit eksploziju vai
aizdegSanos, ka rezultata var tikt gati ievainojumi vai pat iestaties nave. Izslédziet
ierici degvielas stknu tuvuma tehniskas apkopes stacijas. levérojiet radio
aprikojuma lietoSanas ierobezojumus degvielas uzpildes stacijas, vietas, kur tiek
glabata vai izplatita degviela; Kimiskas rapnicas; vai, kur tiek veiktas spridzinaSanas
darbibas. Vietas, kas ir eksplozijas bistamas, parasti, bet ne vienmér, ir apzimétas.
To skaita ir kugu noslégtie klaji, vietas, kur notiek kimikaliju parkrausana vai
glabasana, transportlidzekli, kas izmanto $kidrinatu gazi (pieméram, propanu vai
butanu) un vietas, kur gaiss satur kimikalijas vai tadas dalinas ka graudi, putekl|i vai
metalu pulveri.

Papildu droSibas informacija

Jasu ierice un tas uzlabojumi var ietvert mazas detalas. Neglabajiet tas maziem
bérniem pieejamas vietas.

IT aprikojuma otrreiz€jas parstrades informacija

Acer ir stingri saistijies ar vides aizsardzibu un uzskata otrreizéjo parstradi, lietota
aprikojuma savaks$anas un iznicinaSanas forma, ka vienu no uznémuma galvenajam
prioritatém, lai mazinatu uz vidi radrto slogu.

Més, Acer, pilniba apzinamies apkartéjas vides ietekmi uz misu biznesu un
cenSamies noteikt, un nodrosinat vislabakas darbibas procediras, lai samazinatu
masu produktu ietekmi uz apkartéjo vidi.

Lai iegatu stkaku informaciju un palidzibu otrreiz&jai parstradei, lddzu, ejiet uz $o
timek|a vietni:
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

Apmeklgjiet www.acer-group.com, lai iegatu sikaku informaciju par citu masu
produktu funkcijam un priek§roctbam.
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AtbrivoSanas noradijumi

Kad no tas atbrivojaties, So elektronisko ierici neiemetiet atkritumos.

Lai mazinatu piesarnojumu un nodrosSinatu globalas vides maksimalu

aizsardzibu, nododiet to atkartotai parstradei. Lai iegitu vairak

informacijas par WEEE (Waste from Electrical and Electronics
Equipment - brakétas elektriskas un elektroniskas iekartas) regulam,

apmeklgjiet http://global.acer.com/about/sustainability.htm
Padomi attieciba uz dzivsudrabu

Projektoriem vai elektriskajiem produktem, kuriem ir LCD/CRT monitors
vai displejsSaja produkta eso$a/as lampa/as satur dzivsudrabu un tas
janodod atkartotai parstradei vai no tam jaatbrivojas saskana ar vietéjiem
valsts vai federalajiem likumiem. Lai iegGtu vairak informacijas,
sazinieties ar Electronic Industries Alliance vietné www.eiae.org.

Lai iegdtu atbilstoSu informaciju par atbrivoSanos no lampam, skatiet

www.lamprecycle.org.
Pazinojums par LCD pikseliem

LCD bloks tiek izgatavots ar augstas precizijas raZzo$anas tehnologiju. Neskatoties
uz to, dazi pikseli var laiku pa laikam nenostradat vai paradities ka melni

vai sarkani punkti. Tas neietekmé ierakstito attélu un nav uzskatams par

darbibas k|adu.

ENERGY STAR

ENERGY STAR @

Acer’s ENERGY STAR qualified products save you money by reducing
energy costs and helps protect the environment without sacrificing features
or performance. Acer is proud to offer our customers products with the

ENERGY STAR mark.
What is ENERGY STAR?

Products that are ENERGY STAR qualified use less energy and prevent
greenhouse gas emissions by meeting strict energy efficiency guidelines

set by the U.S. Environmental Protection Agency. Acer is committed to offer
products and services worldwide that help customers save money, conserve
energy and improve the quality of our environment. The more energy we can
save through energy efficiency, the more wereduce greenhouse gases and
the risks of climate change. More information refers to

http://www.energystar.gov  or http://www.energystar.gov/powermangement
Acer ENERGY STAR qualified products:

*Produce less heat and reduce cooling loads, and warmer climates.
*Automatically go into “display sleep” and “computer sleep” mode after 15
and 30 minute of inactivity respectively.

*Wake the monitor when it is in Active Off mode , move the mouse or press
any keyboard key.

*Computers will save more than 80% energy at “sleep” mode.

ENERGY STAR and the ENERGY STAR mark are registered U.S.
marks
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Sis produkts ir piegadats ar iespéjotiem $adiem stravas parvaldibas iestatijumiem:
e  displeja miega reZims tiek aktivizéts péc 15 mindsu ilgas lietotaja
bezdarbibas.
e  datora miega reZims tiek aktivizéts péc 30 minGsu ilgas lietotaja
bezdarbibas.
®  no miega rezima datoru var pamodinat, nospiezot baroSanas pogu.

Padomi un informacija, ka érti lietot ierici

Péc ilgstoSas lietoSanas datora lietotaji var saskarties ar grau$anu acis un
galvassapém. Tapat lietotdji péc ilgas stradasanas ar datoru riské gt fiziskus
savainojumus. llga stradasana, slikta poza, slikti darba ieradumi, stress,
nepietiekami darba apstakli, veselibas stavoklis un citi faktori |oti palielina fizisku
savainojumu iegu$anas risku.

Nepareiza datora lietoSana var novest pie dazadiem muskulatiras un skeleta
darbibas traucéjumiem. Rokas, plaukstas, plecos, kakla un mugura var paradities
§adi simptomi:

® tirpums vai dedzino$as sajitas

®  smeldze, jélums vai kuslums

®  sapes, uztikums vai pulséSana

e stivums vai vilkSana

®  aukstums vai vajums

Ja dé| datora lietoSanas saskaraties ar Siem simptomiem vai cita veida atkartojoSos
vai pastavigu diskomfortu un/vai kaut ko saistitu ar sapém, nekavéjoties sazinieties
ar arstu un informéjiet savas darba vietas veselibas un droSibas nodalu.

Saja nodala ir padomi, ka vél értak lietot datoru.

Komforta zonas atrasana

Savu komforta zonu atrodiet, noreguléjot monitora aplikoSanas lenki, izmantojot

kaju paliktni vai noreguléjot sédekl|a augstumu, lai justos maksimali komfortabli.

Nemiet véra Sos padomus:

®  jzvairieties no ilgstoSas atraSanas nemainiga poza

®  jzvairieties no noliekSanas uz prieksu un/vai atliek$anas atpakal

®  regulari piecelieties kajas un pastaigajiet, lai kdju muskulus atbrivotu no
saspringuma

Radpes par redzi

ligsto$a skatiSanas, nepareizu brillu vai kontaktlécu lietoSana, atspidums, parak
spilgts apgaismojums, slikts ekrana fokuséjums, loti siki burti un maz kontrastaini
displeji var radit spriedzi Jisu acim. Turpmakajas nodalas ir padomi acu noguruma
mazinasanai.

Acis

®  Biezi atpatiniet acis.

e Atpatiniet acis regulari, skatoties garam monitoram uz kadu talu punktu.

®  Biezi mirkSkiniet acis, lai tas neizzatu.



Displejs

Uzturiet displeju tiru.

Turiet galvu augstak par displeja aug$€jo malu, lai Jus skatitos uz leju, kad
redzat displeja centru.

lereguléjiet displeja spozumu un/vai kontrastu komfortabl & liment labai teksta
lasiSanai un skaidram grafikam.

Novérsiet spidumu un atstarojumus:

® novietojiet displeju ar saniem pret logu vai citu gaismas avotu

®  samaziniet telpas apgaismojumu ar aizkariem, zalQizijam vai aizvirtniem

* lietojiet apgaismojumu darba vieta

®*  mainiet displeja apskates lenki

* lietojiet pretapzilbuma filtru

. lietojiet displeja jumtinu, pieméram, kartona gabalu virs displeja aug$éjas
malas

Izvairieties lietot displeju neérta apskates lenkT.

Izvairieties skatities uz spilgtiem gaismas avotiem, pieméram, val€jiem logiem,

ilgaku laiku.

Labu darba iemanu izkop$ana

Izveidojiet $adas darba iemanas, lai padaritu datora lietoSanu mazak saspringtu un
produktivaku:

BieZi un regulari izdariet Tsus partraukumus darba.
Veiciet dazus izstaipiS8anas vingrojumus.

Péc iespéjas biezak elpojiet svaigu gaisu.
Regulari vingrojiet un uzturiet veselu kermeni.



Declaration of Conformity
We, c E
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih, Taipei Hsien 221, Taiwan
Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3120
E-mail: easy lai@acer.com.tw
Hereby declare that:
Product: 24" LCD Monitor
Trade Name: Acer or eMachines or Gateway or packard bell
Model Number: H243HX
SKU Number: H243HXxxx ("x" =0~9, a~ z, orA ~Z) or blank
Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of
the following EC directives, and that all the necessary steps have been taken
and are in force to assure that production units of the same product will
continue comply with the requirements.
EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:
J EN55022:2006,AS/NZS CISPR22:2006, Class B
J EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
J EN61000-3-2:2006, Class D
L EN61000-3-3:1995 + A1:2001+A2:2005
Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
o EN60950-1:2001 + A11:2004

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment.

Year to begin affixing CE marking 2009.

Cosy Lai
Easy Lai / Director Ezﬁ-eﬂ, 2009
Acer Computer (Shanghai) Limited



Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The following local manufacturer/importer is responsible for this declaration:

Xi

Product name:
Model number:
SKU number:

Name of responsible party:

Contact person:
Tel:

Fax:

Address of responsible party:

LCD Monitor
H243HX ("x" =0-9, a-2z or A-Zor blank)

H243HXxxx
("x"=0-9,a-z or A-Zor blank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
USA

Acer Representative
1-254-298-4000
1-254-298-4147
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|zsainoSana

Izsainojot parliecinieties vai kasté ir $adas lietas un saglabajiet iepakojuma materialu
gadijumam, ja nakotné rodas nepiecieSamiba monitoru transportét.

Isa uzsaks$anas pamaciba
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LCD monitors Lietotaja rokasgramata

D-sub kabelis DVI kabelis AC stravas padeves kabelis

Audio kabelis
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Pamatnes pievienoSana (atseviSkiem
modeliem)
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Piezime: Iznemiet monitoru un monitora pamatni no iepakojuma.
Uzmanigi uzlieciet monitoru uz stabilas virsmas ar ekranu uz leju —
noklajiet uz virsmas audumu, lai nenoskrapétu ekranu.

1 Pievienojiet pamatnei monitora stativa balstu.

2 NodroSiniet, lai monitora stativa balsts ir stingri pievienots pamatnei.

Piezime: Veicot instalaciju esiet uzmanigi, lai nesavainotu sevi.

Timekla kamera un mikrofons (Opcija)

Lai varétu lietot timek|a kameru un mikrofonu, monitoram ir jabdt pievienotam pie datora
ar klatpielikto USB A-B kabeli. Timek|a kamerai un mikrofonam vajadzigas
lietojumprogrammas atrodas pievienotaja CD.

_Timek|a kamera

e - — 7

Mikrofons —— e ____




Displeja pozicijas pielagoSana

Lai uzlabotu redzamibas stavokli, jus varat
noregulét monitora slipumu, ar abam rokam turot
monitora stlrus. Monitoru var noregulét lidz 15
gradiem uz augs$u vai [1dz 5 gradiem uz leju.

Stravas padeves vada
pievienoSana

®  Vispirms parliecinieties, ka izmantojamais
stravas padeves kabelis atbilst jisu regiona
lietotajiem.

¢ Sim monitoram ir universala stravas padeves
sistéma, kas darbojas gan 100/120 V AC, gan
220/240 V AC. Lietotajam tas nav jaiestata.

J Pievienojiet vienu kabela galu ievades pieslégvietai un otru kabela galu
attiecigajai kontaktligzdai.

® Lietojot 120 V AC:
Izmantojiet jlsu regiona lietojamu vadu komplektu, SVT kabeli un 10 A/125 V.

®  Lietojot 220/240 V AC:
Izmantojiet vadu komplektu, kas sastav no HO5VV-F vada un 10 A, 250 V
kontaktdak$as. Vadu komplektam jaatbilst tas valsts droSibas noteikumiem,
kura ierice tiks instaléta.

¢ re —v
Energijas taupiSana
Monitors ieslégsies ,Energijas taupi$anas” rezima ar displeja regulatorakontroles

signala palidzibu, kas bus redzams ka stravas padeves indikatora krasas
nomaini$anas uz dzeltenu.

leslégts Balts

Energijas taupi$ana Dzeltena

Energijas taupi$anas rezims bis aktivs lidz kontroles signala sanemsanas,
klaviatiras vai peles aktivizacijas bridim. Regeneracijas laiks no “stravas padeves
ekonomijas” rezima atpakal uz “ieslégts” ir aptuveni 3 sekundes.
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Display Data Channel (DDC)

Lai padarttu vienkarsaku monitora instalaciju, tam ir Plug and Play iespéja, ja vien
sistéma atbalsta DDC protokolu. DDC (Display Data Channel) ir komunikacijas
protokols, ar kura palidzibu monitors automatiski informé pievienoto sistému par ta
iespéjam, pieméram, atbalstito izSkirtsp&ju un atbilstoSo laika koordinaciju. Monitors
atbalsta DDC2B standartu.
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Savienotaja adatu pieskire

15 adatu krasu displeja signala
kabelis

1 Sarkans 9 +5V

2 Zal$ 10 Logiska nulle

3 Zils 11 Monitora zemé&jums

4 Monitora zemé&jums 12 DDC-serialie dati

5 DDC-atgriezeniskais 13 H-sinhr.

6 R-zeméjums 14 V-sinhr.

7 G-zeméjums 15 DDC-serialais sinhronizators
8 B-zemé&jums




24 adatu krasu displeja signala

kabelis A E :J S

—
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1 TMDS dati 2- 13 NC

2 TMDS dati 2+ 14 +5 V stravas avots

3 TMDS datu 2/4 ekrans 15 GND (atgriez. +5 V h-sinhr. v-sinhr.)
4 NC 16 Karsta spraudna detektors

5 NC 17 TMDS dati 0-

6 DDC sinhronizators 18 TMDS dati 0+

7 DDC dati 19 TMDS datu 0/5 ekrans

8 NC 20 NC

9 TMDS dati 1- 21 NC

10 TMDS dati 1+ 22 TMDS sinhr. ekrans

1 TMDS datu 1/3 ekrans 23 TMDS sinhr. +
12 NC 24 DDC TMDS sinhr. -




= . . L
2 19 adatu krasu displeja signala STisaTie 753
< kabelis*
18161412108 6 4 2

1 TMDS dati 2+ 2 TMDS datu 2 ekrans

3 TMDS dati 2- 4 TMDS dati 1+

5 TMDS datu 1 ekrans 6 TMDS dati 1-

7 TMDS dati 0+ 8 TMDS datu 0 ekrans

9 TMDS dati 0- 10 TMDS sinhr. +

11 TMDS sinhr. ekrans 12 TMDS sinhr. -

13 CEC 14 Rezervéts (N.C. uz ierices)

15 SCL 16 SDA

17 DDC/CEC zemé&jums 18 +5 V stravas avots

19 Karsta spraudna

detektors

* atseviSkiem modeliem



Noregulétie displeja darba rezimi
. Rezms  lzSkinspsa

1 640x480 60 Hz
) VGA  |640x480 72 Hz
3 640x480 75 Hz
4 MAC  |640x480 66.7 Hz
5 VESA [720x400 70 Hz
6 800x600 56 Hz
7 svea  [B00x600 60 Hz
8 800x600 72 Hz
9 800x600 75 Hz
10 MAC  |832x624 74.55 Hz
11 1024x768 60 Hz
12 XGA  |1024x768 70 Hz
13 1024x768 75 Hz
14 MAC |1152x870 75 Hz
15 VESA [1152x864 75 Hz
16 1280x960 60 Hz
17 sxaa  [1280x1024 60 Hz
18 1280x1024 75 Hz
19 1280x720 60 Hz
20 VESA |[1280x768 60 Hz
21 1280x768 75 Hz
22 1280x800 60 Hz
23 WXGA |1360x768 60 Hz
24 1440x900 75 Hz
25| WXCA* Maoxe0 | 60 Hz
26 SXGA+ [1440x1050 60 Hz

27 UXGA  [1600x1200 60 Hz

28 1680x1050 60 Hz

29 WSXGA 1680x1050 75 Hz

30 UXGA [1600x1200 60 Hz

31 VESA |1920x1080 60 Hz




Instalacija

Lai pievienotu monitoru sistémai, sekojiet Siem soliem:
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Soii
1 Pievienojiet video kabeli
a  Parliecinieties, ka gan monitors, gan dators ir izslégti.
b  Pievienojiet VGA video kabeli datoram.
¢ Pievienojiet digitalo kabeli (tikai dubultas ievades modeliem).
(1) Parliecinieties, ka gan monitors, gan dators ir izsléegti.

(2) Pievienojiet vienu 24 kontaktu DVI* kabela galu monitora aizmuguré
un otru pieslégvietai datora aizmuguré.

(3) Pievienojiet vienu 19 kontaktu HDMI* kabela galu monitora
aizmuguré un otru pieslégvietai datora aizmuguré.

2  Pievienojiet stravas padeves vadu
Pievienojiet stravas padeves vadu monitoram, un péc tam pareizi iezemétai
kontaktligzdai.

3 leslédziet monitoru un datoru
Vispirms ieslédziet monitoru un péc tam datoru. Sadas kartibas ievérosana ir

loti svariga.
4 Ja monitors joprojam nedarbojas, mekléjiet problémas céloni sadala ,Problému
novérsana”.
& ? ? n.
- Power D-Sub T
Audio DVi (Option)
HDMI (Option)
o (&%) B -)
*
Power Audio D-Sub DVI HDMI

(Option) (Option)

* atseviSkiem modeliem



Lietotaja kontroles

PriekSéja panela kontroles

)

BaroSanas
poga/indikators

leslédz/izsledz monitoru. Balts norada, ka ir ieslégts.
Dzeltens norada gaidstaves/elektribas ekonomijas
reZimu.

/> Minuss/pluss Ja OSD ir aktivs, piespiediet "Minuss" vai "Pluss"
pogus, lai parslégtos starp OSD opcijam.

MeNU OSD funkcijas  Piespiediet, lai skatitu OSD. Piespiediet vélreiz, lai
ievadttu izvéli OSD. Lai iegitu vairak informacijas,
lddzu, skatieties "OSD iestatijumu regulé$ana” on
page 11.

AUTO Automatiskds  Ja OSD ir aktivs, piespiediet "Auto”, lai izietu no
pielagoSanas OSD. Kad OSD ir neaktivs, piespiediet "Auto" un
pogalizeja monitors automatiski optimizés displeja poziciju,

fokusu un displeja pulksteni.

e LEmpowering”  ospiediet ,Empowering” (pilnvaro$ana) taustinu, lai
(pilnvaro$anas) atvértu Acer eColor Management OSD un piek|atu
taustins scenariju rezZimiem. Lai iegdtu vairak informacijas,

lGdzu, skatieties "Acer eColor Management" on page
10.
Input " A " . .
INPUT Izmantojiet taustinu “Input” (Ilevade), lai izv | tos vienu

(pilnvarosanas)
taustins

no tr'im daz diem videosignala avotiem, kurus var
pievienot monitoram.

(a) VGA ievade (b) DVI-D ievade (c) HDMI ievade

Mainot ievades, aug$éja labaja ekrana mala paradisies
§adi zinojumi par pasreiz izvéléto ievades avotu. Attéls
var paradtties 1 — 2 sekunzu laika.

VGA vai DVI-D vai HDMI

Ja izvélaties VGA vai DVI-D ievadi, bet nav pievienots ne
VGA, ne arT DVI-D kabelis, uznirs dialoglodzins, kas
paradits zemak:

“No Cable Connect” (Nav pievienots kabelis) vai

“No Signal” (Nav signala)

—
Q
—
<.
(7]
=



10

Acer eColor Management

Darba instrukcijas

1 Piespiediet € “Empowering” (pilnvaro$ana) taustinu, lai atvértu Acer eColor
Management OSD un lai piek|Gtu scenariju rezZimiem.

e mpowering Technology
Standard

HE == E

2 Nospiediet“ < “vai” > ”, lai izvélétos vajadzigo rezimu.

3 Lai apstiprinatu rezimu piespiediet automatiskas noreguléSanas pogu un izejiet
no Acer eColor Management.

lezimes un iespéjas

Lietotaja Lietotaja izvéle lestatijumus var precizi noregulét
atbilstosi vajadzibam.

Teksta Optimala spilgtuma un kontrasta attieciba novérs
acu nogurumu. Visértaka teksta lasiSana uz
ekrana.

[ | B

Standarta Noklusétie iestatijumi. Atbilst displeja dabiskajam
iespéjam.

Grafikas Spilgtina krasas un izce| sikas detalas. Attéli un
fotografijas redzamas dzivas krasas ar asam
detalam.

Filmu Parada attélu ar visskaidrakam detalam. Nodrosina
lielisku skatiSanos pat nepiemérota apgaismojuma.

H B0
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OSD iestatijumu reguléSana

Piezime: ST informécija ir tikai visparigai uzzinai. Patiesas produkta
Tpasibas var maintties.
OSD var arT izmantot, lai noregulétu sava LSD monitora iestatijumus.

Nospiediet Menu-pogu, lai atvértu OSD. Js varat izmantot OSD, lai noregulétu
attéla kvalitati, OSD poziciju un galvenos iestatijumus. Informéaciju par papildinatiem
iestatljumiem, lGdzu, skatieties nakamaja lapa:

Attéla kvalitates noreguléSana

Picture

Acer eColor Management
Brightness

Contrast

H. Position

V. Position

Focus

Clock

Colour Temp

Auto Config

ALITO J=HS

1 Nospiediet Menu taustinu, lai aktivizétu OSD.

2 Izmantojot «/» taustinus, izvélieties OSDE Picture. Tad parvietojieties uz
attéla elementu, kuru vélaties noregulét.
Izmantojiet </> taustinus, lai regulétu slido$as skalas.
Picture izvélni var izmantot, lai noregulétu pasreizéjo spilgtumu, kontrastu,
krasas intensitati, automatisko konfig. un citus ar attéla kvalitati saistitos
iestatijumus.

11
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OSD pozicijas noreguléSana
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osD
H.Position
V_Position

05D Timeout

AUTO B=3 [ Enter

1 Nospiediet Menu taustinu, lai aktivizétu OSD.

2 Izmantojot virziena taustinus, ekrana displeja izvélieties @ OSD.
Tad parvietojieties uz pazimi, kuru vélaties noregulét.
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lestatijuma reguléSana

Setting

Wide Mode
DDC/CI
ACM

Input
Language

Reset

Exit [IE) Enter

1 Nospiediet Menu taustinu, lai aktivizétu OSD.

2 Izmantojot </» taustinus, OSD izvélieties Setting. Tad parvietojieties uz

pazimi, kuru vélaties noregulét.
3 Setting izvéli iesp&jams izmantot, lai noregulétu ekrana Menu Language un
citus nozimigus iestatijumus.

13
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Informacija par produktu

acer

Information

1680x1050
H:65KHzV:-60Hz

VGA Input

S/N:ETL53091326350380B3742

AUTO §S)s (MENU Bglizlg

1 Nospiediet Menu taustinu, lai aktivizétu OSD.

2 Izmantojot </> taustinus, izvélieties OSDB Information. Tad paradisies
pamatinformacija par LCD monitoru pasSreiz€&jai ievadei.
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Problemu novéerSana

Problému gadijuma vispirms parbaudiet vai tas nav iesp&jams noteikt péc Problému
novérSanas sadalas un tikai tad nogadajiet LCD monitoru uz sertificétu apkalpes

centru.

VGA rezZims

Nav attéla Balts

Izmantojot OSD, noregulgjiet spilgtumu
un kontrastu uz maksimalo vai
atjaunojiet nostadijumus.

Izslégts

Parbaudiet jaudas slédzi.

Parbaudiet, vai stravas padeves vads ir
atbilstosi pievienots monitoram.

Dzeltena

Parbaudiet, vai video kabelis ir pareizi
pieslégts monitora aizmugurei.

Parbaudiet, vai datora sistéma ir
iesleégta un elektropadeves ekonomijas/
gaidstaves rezima.

Nestabils attéls

Parbaudiet, vai grafikas kabela tips
atbilst monitoram, jo atSkiribas var radit
ieejosa signala frekvences
nesaskanotibu.

NeatbilstoSs attéls Nav attéla,
neatrodas centra,
ekrana parak liels
vai parak mazs.

Izmantojot OSD, noregulgjiet fokusu,
pulksteni, H-poziciju un V-poziciju ar
nestandarta signaliem.

Parbaudiet sistémas displeja
iestatljumu. Attéla neesamibas
gadijuma, ladzu, izvélieties citu
izSkirtspéju vai vertikalas atsvaidzes
intensitati.

Uzgaidiet dazas sekundes péc attéla
izméra noreguléSanas, pirms to atkal
izmainat vai atvienojat kabeli, vai
izsleédzat monitoru.
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DVI/HDMI* rezims

Nav attéla Balts Izmantojot OSD, noreguléjiet spilgtumu un
kontrastu uz maksimalo vai atjaunojiet
nostadijumus.
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Izslégts Parbaudiet jaudas slédzi.

Parbaudiet, vai elektribas kabelis ir pareizi
pieslégts monitoram.

Dzeltena Parbaudiet, vai video kabelis ir pareizi
pieslégts monitora aizmugurei.

Parbaudiet, vai datora sistéma ir ieslégta
un elektropadeves ekonomijas/gaidstaves
rezima.

* atseviSkiem modeliem
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